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..748502/ENS VOUS COMMUN IQUER POUR EXECUTICN TELEGRAMME MO 091/YP/211429/
DE RUSG CITATION PRIERE AVISER URGENCE CHEFS DIRECTS DES CAND1DATS
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Y KARUHIJE Silas
" Commis-Adjoint de 3itme classe Astrida,le 2 aolt 1960,
a4 titre Provisoire

Ne matricule 52,.,174.

OBJET:
Cours formation fr
Comptable, W A lonsieur le Secrétaire Général
M a
i /M USUMBURA.~
' S/couvert de Monsieur 1'Administrateur

de Territoire d'A 8§ T RI D A.-

Monsieur le Secrétaire Général,

Me référant & la lettre n2113/04552/3450/
B.5.d de ionsieur le Résident Général,j'ai 1'honneur de porter
& votre connaissance gue je suis désireux de suivre le cours
de formation Comptable qui sera organieé de septembre &
décembre prochains,

Par sa décision du 30 janvier 1959,le
Secrétuire Provincial m'a autorisé de cesser mes services
au Gouvernement pour continuer au profit des circonscriptions
indigénes & compter de 1 janvier 1959,attaché & la Comptabili-
té Centrale des C,A.C. d'Astrida depuis le 15 septembre 1952,

Profitant de cette préparation,pouvant
donner aux Agents des catégories inférieurs 1l'accés A la 4idme
catégorie en matidre d'africanisation,j'aimerais retourner
au JService du Gouvernewent,

Veulilllez agréer,Monsieur le Secrétaire
Général,l'assurance de ma considération tres distinguce,



